
Makes the Re-Opening Dream Work – 2021-2022

El trabajo en equipo hace que trabaje el sueño de reabrir – 2021-2022

Parent Special Meeting – August 11, 2021 / Junta especial de padres – 11 de agosto de 2021

State and County Guidelines
Directrices del estado y condado  

99.5% of LAS Staff is vaccinated/99.5% del 
personal de LAS esta vacunado

● Following state and local mandates, LAS requires all staff 
members to be vaccinated or they will have to test twice a 
week (Monday, Wednesday)/Siguiendo los mandatos 
estatales y locales, LAS requiere que todos los miembros del 
personal estén vacunados o tendrán que realizar la prueba 
dos veces por semana (lunes, miércoles)

● At this time, students are not required to be vaccinated or to 
show proof of vaccination/En este momento, no se requiere 
que los estudiantes estén vacunados o que muestren prueba 
de vacunación.



State and County 
Guidelines/Directrices del estado y 
condado – 

Resources:  COVID-19 Public Health Guidance for K-12 Schools in California, 2021-22 School 
Year, CALOSHA COVID-19 Prevention Plan

COVID-19 Reopening Plan

Infection Mitigation Strategies: Health, Safety 
and Personal Protective Equipment, include:

1. Face coverings 
2. Stable groups: cohorts 
3. Physical distancing 
4. Adequate ventilation 
5. Handwashing hygiene 
6. Symptom(s) and close contact 

exposure screening
7. Surveillance or screening testing, as 

necessary

CALOSHA (WCPP) PLAN – 
Employee Specific

Additional Employee Mitigation Strategies:

1. Evaluate, Identify, implement control 
measures specific to LAS

2. Communicate to staff regarding the 
potential exposures to COVID-19 

3. Framework to return employees back to 
work who may have tested positive to 
COVID-19, have symptoms of COVID-19 
but tested negative, or be asymptomatic 
but may still be infectious.  

State and County Reopening Guidelines 
- Plan Content 



Plan de reapertura de COVID-19

Estrategias de mitigación de infecciones: 
Salud,  Seguridad y Equipo de protección 
personal, que incluyen:

1. Cubrimientos faciales
2. Grupos estables
3. Distanciamiento físico
4. Ventilación adecuado
5. Higiene del lavado de manos
6. Evaluación de síntoma(s) y detección 

de exposición por contacto cercano
7. Pruebas de vigilancia o evaluación, 

como sea necesario

PLAN CALOSHA (WCPP) 
–Específico al empleado

Estrategias de mitigación adicionales para los 
empleados:

1. Evaluar, identificar e implementar 
medidas de control específicas para LAS

2. Comunicar al personal sobre las posibles 
exposiciones a COVID-19.

3. Marco para devolver al trabajo a los 
empleados que pueden haber dado 
positivo al COVID-19, tienen síntomas de 
COVID-19 pero salieron negativos, o 
están asintomáticos pero aún pueden 
estar infectados.

Directrices de reapertura del estado y del 
condado- Contenido del plan

Parent pre-screening/
Evaluación previa de los padres

Symptom Pre-Check 
Comprobación previa de 

síntomas

Children should stay home when not feeling well. People with 
the below symptoms may have COVID-19 and should get 
tested/Los niños deben quedarse en casa cuando no se 
sientan bien. Las personas con los siguientes síntomas 
pueden tener COVID-19 y deben hacerse la prueba:

o Fever or chills/Fiebre
o Cough/Tos
o Shortness of breath or difficulty breathing/Dificultad 
respirando
o Fatigue/Fatiga
o Muscle or body aches/Dolor de cuerpo
o Headache/Dolor de cabeza
o New loss of taste or smell/falta de/Pérdida del olfato 
o gusto
o Sore throat/Dolor de garganta
o Congestion or runny nose/Congestion
o Nausea or vomiting/Nauseas o vomitos
o Diarrhea/Diarrea
This list does not include all possible symptoms/Esta 
lista no incluye todos los simptomas 



Teacher pre-screening/
Evaluación previa de Maestros 

• Teacher will also assist in pre-screening students for 
symptoms. All classrooms have been provided with 
thermometers.

• Students are experiencing symptoms 
– will have to wait at least 24 hours have passed since the child’s fever has 

stopped without the use of fever-reducing medications;  
– other symptoms have improved; 
– the child should have a negative test for COVID-19, OR a healthcare 

provider has provided documentation of an alternative named diagnosis 
(such as (e.g., allergies or asthma) strep throat, pharyngitis),  

– OR at least 10 days have passed since symptom onset. 

Teacher pre-screening/
Evaluación previa de Maestros 

El maestro también ayudará en la evaluación previa de los 
síntomas de los estudiantes. Todos los salones tiene un 
termómetro.
● Los estudiantes están experimentando síntomas, 

○ Tendrán pasado al menos 24 horas desde que la fiebre del niño 
se detuvo sin el uso de medicamentos para reducir la fiebre;

○ otros síntomas han mejorado;

○ el niño debe tener una prueba negativa para COVID-19, O un 
proveedor de atención médica ha proporcionado documentación 
de un diagnóstico con nombre alternativo (como (por ejemplo, 
alergias o asma) faringitis estreptocócica, faringitis),

○ O han pasado al menos 10 días desde la aparición de los 
síntomas.



Masks/Cubrebocas

• Staff and students will 
be required to wear a 
mask at all times unless 
it is during their 
designated mask break

• Mask requirements 
apply to all vaccinated 
and unvaccinated 
individuals

• Se requerirá que el personal 
y los estudiantes usen un 
cubreboca en todo 
momento a menos que sea 
durante el descanso 
designado para los 
cubiertos faciales

• Los requisitos de mascarilla 
se aplican a todas las 
personas vacunadas y no 
vacunadas

Site/ 
Classrooms Technology Student 

Materials

• hydration and sanitation 
station

• Remove excess furniture
• Desks three (3) ft. apart
• Physical distancing 

marker
• CDC signage throughout 

the campus
• Care station (hand 

sanitizer, gloves, cleaning 
supplies, first aide)

• Students have 1:1 
devices to avoid sharing 

• Noise cancelling 
headphones for Middle 
School students

• Microphones for 
teachers

• Purchase of individual 
boxes and consumable 
materials

State and County Guidelines
- Site Preparation



Sitio / Salones Tecnología
Materiales 

para 
estudiantes

• Estación de hidratación y 
desinfección

• Remover el exceso de 
muebles

• Escritorios separados por 
three (3) pies

• Marcador de 
distanciamiento físico

• Letreros del CDC en todo 
el plantel

• Estación de cuidados 
(desinfectante de manos, 
guantes, productos de 
limpieza, primeros 
auxilios)

• Equipo electrónico para 
cada estudiante

• Audífonos con 
cancelación de ruido 
para estudiantes de 
secundaria

• Micrófonos para 
maestros

• Compra de cajas individuales 
y materiales consumibles 

Directrices del estado y del condado- 
Preparación del sitio 

• The first two weeks of school LAS will have additional staff 
members who will escort students to their designated 
classrooms each morning./Las primeras dos semanas 
de clases LAS tendrá un aumento de miembros del 
personal que acompañarán a los estudiantes a sus 
aulas designadas cada mañana.

• Parents/family members/volunteers will not be allowed on 
campus before or after school/No se permitirá a los 
padres, miembros de la familia, y voluntarios en el 
plantel antes o después de la escuela.

Drop off and Pick Up/
Dejar y recoger



STUDENTS MAY NOT BE DROPPED OFF BEFORE 
7:45AM OR PICKED UP AFTER 2:50PM (unless 

students are participating in the ASES program). 

LOS ESTUDIANTES NO PUEDEN SER DEJADOS ANTES 
DE LAS 7:45 AM O RECOGIDOS DESPUÉS DE LAS 2:50 
PM (a menos que los estudiantes estén participando 

en el programa ASES).

Drop off and Pick Up/
Dejar y recoger

Breakfast & Lunch /Desayuno y 
Almuerzo

• Breakfast and Lunch will be provided for all students/Se 
proporcionará desayuno y almuerzo para todos los 
estudiantes en la escuela

• Two areas have been created in order to allow for plenty of 
distance between students/Se han creado dos areas para 
que los estudiantes tengan suficiente espacio para comer 



Students, per stable cohort, 
will be provided with 
structured breaks inside and 
outside of the classroom. At 
the onset, they will not have 
access to the play structures 
or common play equipment. 

Additional staff have been 
hired to ensure sufficient 
supervision during recess 
and bathroom breaks. 

Recess

Los estudiantes, por grupo 
estable, recibirán descansos 
estructurados dentro y fuera 
del salón. Por lo pronto, no 
tendrán acceso a las estructuras 
de juego ni al equipo de juego 
común. 

Se ha contratado personal 
adicional para garantizar una 
supervisión suficiente durante 
el recreo y los descansos para ir 
al baño.

Recreo



Parent & Volunteer 
Participation/Participación de padres y 
voluntarios

• In order to ensure stable cohorts and maximum safety, visitors 
(including parents/caregivers and family members) will not be 
allowed on campus, beyond the drop-off and pick-up area.

• Con el fin de garantizar grupos estables y la máxima seguridad, no 
se permitirán visitantes (incluidos padres/cuidadores y miembros de 
familia) en el plantel, más allá del área de recogida y entrega.

• All parents should make every effort to 
conduct all communication via phone or 
email unless explicitly instructed by office 
staff. 

• Todos los padres deben hacer todo lo posible 
para realizar todas las comunicaciones por 
teléfono o correo electrónico a menos que el 
personal de la oficina lo indique 
explícitamente.

What is BinaxNow rapid test? 
• The rapid antigen test available to employees 

and students, as need for contact tracing

• Uses a direct nasal swab and provides results 
within 15 minutes

• Test will be conducted by trained professionals 

COVID-19 Testing

● At this time, we are not 
requiring COVID Testing 
for students

● If deemed necessary, LAS 
personnel is prepared to 
administer antigen test as 
necessary. 

● Parent would be informed 
and asked to complete a 
waiver prior to their child 
being tested. 

● Periodically testing may be 
necessary throughout the 
year if the administration 
deem that pre-screening is 
not sufficient



¿Qué es la prueba rápida BinaxNow?
• La prueba rápida de antígenos disponible 

para empleados y estudiantes, como 
necesidad de rastreo de contactos

• Utiliza una prueba nasal directo y 
proporciona resultados en 15 minutos

• La prueba será realizada por profesionales 
capacitados.

Pruebas de COVID-19

● En este momento, no exigimos 
las pruebas COVID para los 
estudiantes.

● Si se considera necesario, el 
personal de LAS está preparado 
para administrar la prueba de 
antígeno según sea necesario.

● Se informará a los padres y se les 
pedirá que completen una 
exención antes de que su hijo 
sea evaluado.

● Las pruebas periódicas pueden 
ser necesarias durante todo el 
año si la administración 
considera que la preselección no 
es suficiente.

Modified Quarantine for 
STUDENTS only

Quarantine recommendations for unvaccinated students who 
were exposed to a positive case in the indoor classroom setting, 
who are close contacts (more than 15 minutes over a 24-hour 
period within 0-6 feet indoors) when both parties were wearing a 
mask, as required in K-12 indoor settings: 
• May undergo a modified 10-day quarantine as follows. They 

may continue to attend school for in-person instruction if 
they:  
– Are asymptomatic;  
– Continue to appropriately mask, as required;  
– Undergo at least twice weekly testing during the 10-day 

quarantine; and  
– Continue to quarantine for all extracurricular activities at 

school, including sports, and activities within the 
community setting. 



Cuarentena modificada para 
Estudiantes

Recomendaciones de cuarentena para estudiantes no vacunados que 
estuvieron expuestos a un caso positivo en el salón de clases bajo techo, que 
son contactos cercanos (más de 15 minutos durante un período de 24 horas 
dentro de 0 a 6 pies en interiores) cuando ambas partes usaban una máscara, 
según se requiera en ambientes interiores K-12:

• Puede someterse a una cuarentena modificada de 10 días de la siguiente 
manera. Pueden seguir asistiendo a la escuela para recibir instrucción en 
persona si:
– Son asintomáticos;
– Continúe enmascarando adecuadamente, según sea necesario;
– Someterse al menos a pruebas dos veces por semana durante la 

cuarentena de 10 días;
– Continuar en cuarentena para todas las actividades extracurriculares 

en la escuela, incluidos los deportes y las actividades dentro del 
entorno comunitario.

Quarantine for Staff only

Vaccinated staff who are exposed to a positive to a positive 
case in the indoor classroom setting, who are close contacts 
(more than 15 minutes over a 24-hour period within 0-6 
feet indoors) when both parties were wearing a mask, as 
required in K-12 indoor settings:
• asymptomatic and do not have to quarantine but must 

practice all other mitigation measures while on campus. 
• symptomatic staff members must quarantine for 10 days 

and test for COVID-19
Unvaccinated Staff who are 
• asymptomatic or symptomatic must must quarantine for 

10 days and test for COVID-19



Cuarentena para Personal

Personal vacunado que estuvieron expuestos a un caso positivo en el salón de 
clases bajo techo, que son contactos cercanos (más de 15 minutos durante un 
período de 24 horas dentro de 0 a 6 pies en interiores) cuando ambas partes 
usaban una máscara, según se requiera en ambientes interiores K-12:

• asintomáticos y no tienen que ponerse en cuarentena, pero deben 
practicar todas las demás medidas de mitigación mientras se encuentran 
en el campus.

• los miembros del personal sintomáticos deben ponerse en cuarentena 
durante 10 días y realizar la prueba de COVID-19

• Personal no vacunado que
• asintomático o sintomático debe ponerse en cuarentena durante 10 días y 

realizar la prueba de COVID-19

TK-5 Stable Cohorts

• LAS intends to follow the physical distance safety 
protocol in the classrooms. 

• LAS tiene la intención de seguir el protocolo de 
seguridad de distanciamiento físico en los salones.

• Some exceptions will be made for students receiving 
special education services. 

• Algunas excepciones habrá para estudiantes que 
reciben servicios de educación especial. 



Middle School Cohorts

• LAS 6th-8th grade students will be assigned to a 
stable cohort by advisory group. 

• Your middle school student will be assigned to one 
teacher (one specific classroom on campus) and will 
attend all their classes through Zoom while they are 
in that designated classroom. 

• If there are changes to this model, we will inform 
students and families ahead of time. 

Grupos de secundaria

• Los estudiantes de 6º a 8º grado de LAS serán 
asignados a un grupo estable (advisory class). 

• Su estudiante de secundaria será asignado a un 
maestro (un salón de clases específico en el plantel) y 
asistirá a todas sus clases por medio de Zoom 
mientras esté en ese salón de clases designado.

• Si decidimos cambiar el modelo, de antemano nos 
comunicaremos con estudiantes y familias. 



Questions/Preguntas

Please contact/Favor de comunicarse com:

Eduardo de León ó Judy Morales

(916) 277-7137

 STUDENTS / ESTUDIANTES

 PARENTS / PADRES

 STAFF / PERSONAL

Trabajando en equipo 


